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Latena Towarzystwa Przyjacidt Nauk w Poznaniu w porozumieniu 

sig z czlonkami komitetu, zawigzanego w sprawie uczczenia catery- 

stoletniéj rocznicy urodzin Mikolaja Kopernika w Toruniu, przyjat 

na siebie przygotowanie i kierunek caléj téj] uroczystosci, pray- 

padajacéj] dnia 19. Lutego 1873 roku. Materyaly przez tenze ko- 

mitet zebrane a sobie poruczone, oglaszaja sie niniéjszém ku 

ogolniejszéj wiadomosci. 

W dniu 23. Lutego 1870, po skoriczonym gospodarczym sej- 

miku torunskim, prywatnie podniesiono mysl uczezenia pamieci 

wielkiego Astronoma Mikolaja Kopernika w zblizajaca sig czterech- 

setng rocznice urodzin jego w miescie Toruniu. Na zyczenie wielu, 

ktorzy doniostos¢ i obowiazek wykonania téj mysli dokladnie zro- 

zumieli, zabrat glos kanonik Polkowski temi mniéj wiecéj odzy- 

wajac sig slowy: 

Od Szanownego Przewodniczacego temu tu sejmikowi otrzy- 

matem pozwolenie przemowienia — Was teraz, Dostojni Panowie, 

powazam sie prosi¢ o chwilke posluchu, dla tego, ze przedmiot 

podjety przezemnie, odrebny bedzie od kwestyi obradowanych na 

tém tu przezacném zebraniu Waszem, a ztad kwalifikujacy sie 

raczéj do innego kola, i dla tego, zeby ktos podjetego przezemnie 

faktu przedwezesnym nie nazwal. — Usprawiedliwienie jednego 

i drugiego, objasni dalszy ciag tego, co zamierzam wypowiedzie¢ Wam. 

Déwignia materyalna w narodzie, a zwlaszcza w narodzie pol- 

skim, rélnictwo jest i to wszystko, co z tém rdlnictwem w parze 
{* 
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chodzi; — sila ducha narodowego jest wiara a z niéj plynace ezyny 

moralne. Nad tém obradowaliscie juz Panowie i rozwijaliscie naj- 

praktyczniejsze teorye, majace byé wprowadzone w iycie, w ezyn, 

w wykonanie —- w czém Wam Panie Boze dopoméi! — Potega 

teraz, Dostojni Panowie, potega w narodzie jest pamieé o jego 

wielkich ludziach i geniuszach, co jak gwiazdy jakie blyszczq na 

zachmurzoném niebie naszém, bo kiedy burza dziejowa zaciemni 

niebo ojezyste i zamgli drogi Zycia narodu, kiedy niebios sklepienie 

czarnemi pokryje sig chmurami, Ze i cigzko dojrzeé odrobiny blekitu, 

wtedy duch narodu w wspomnieniach przesztosci szuka dla siebie 

jakigjs pogody, jakiegos slorica zaszlego, zwierciadla jakiegos, w kté- 

rémby sig obaczyé a przypatrzeé mdégl! Takiem zwierciadlem 

takiem storicem, ktdre weszlo na ziemi Polskiéj, tu w miescie 

Toruniu, dnia 19. Lutego 1473 r., domyslacie sig Panowie, nie 

kto inny jest, tylko niesmiertelnéj slawy ziomek nasz wiekopomny 

Kopernik, ktérego, jak méwi poeta ,,Polskie wydalo plemie, a ktéry 

wstrzymal stotice — a waruszyl ziemig!* 

Panowie! da Bog szczgsliwie doczeka¢é, niezadlugo swigcié be- 

dziemy czterechsetny Jubileusz przyjscia na Swiat tego wielkiego 

meza, ktéry jest najwigkszq chluba narodu polskiego, ktérego za- 

zdroszezq nam obce narody, ktérego pobratymcy nasi starajq sie 

gwaltem wydrze¢ nam, i wymazaé na zawsze z narodowosci polskié)! 

Od zawieszenia popiersia naszego astronoma w Walhali w po- 

$r6d Bawarezykéw i innych Germanow, az do wystawienia pomnika 

tu w Toruniu, jaka byla walka pomiedzy prawda a falszem, migdzy 

$wiatlem a ciemnotg, to znacie Panowie, a ja nie skoriczytbym 

tak predko, gdybym chciak choé strescié tylko ten b6j historyezno- 

literacki, jaki sie toczyt o wlasnosé nasze, tak nam zawsze i wszedzie 

upornie zaprzeczang, o prawa nasze, tak zdradziecko nieraz gwal- 

cone. Zamileze wiec, a powiem, ze oto nowa gotuje sig walka, do 

ktoréj z cala sila i mocg, z cala powaga a ufnoscig w sprawe 

stanaé nam bedzie potrzeba. 

Panowie! oto doszlo do wiadomosgci mojéj, iz pobratymcy nasi, 

tu wlasnie w Toruniu, od roku juz blizko zbieraja sig w_,,Co- 

pernicus-Verein‘, cicho i spokojnie pracuja i w nowe sposobiq sie 
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sily, aby w czterechsetletnia rocznice urodzin Kopernika, znowu 

narobié halasu w swiecie uczonym, znowu przywlaszezyé narodo- 

wosei swojéj to storice nasze! 

Przed kilku miesigcami, dowiedziawszy sie o tém catkiem. 

‘przypadkowym sposobem, sadzilem, ze gdy ta sama nowina dojdzie 

do kogos kompetentniejszego odemnie, bedzie podniesiony glos, czy 

w pismach, czy na wiecu jakim; ale gdy sie to dotad nie stato 

gdy nawet miniony w ubiegla Sobote dzieri urodzin Kopernika 

nie byt pobudka do zastanowienia sie, co nam czynié -nalezy — 

powazylem sig stangé tu —i podniesé te kwestya nie w pismach: 

ale w glosie zywym, tu przed Wami Panowie. : 

Zabronié tym Panom nowych wysitkéw i nowych argumentéw, 

ktoremi beda, silili sie dowiesé, iz Kopernik nie byt Polakiem, 

nie w. naszéj to jest mocy, ale obojetnie, a co gorsza, milezqco 

pozostaé, byloby grzechem narodowym. — Wiegc mi przebaczcie, 

Dostojni Panowie! ze w téj obawie, by fakt takiéj wielkiéj wagi 

nie przyszedt za pozno, tak, ze juzby nieczas bylo. namyslac ‘sie, 

coby tu czynié wypadio w danym razie, osmiele sie przedstawi¢é tu 

w tém dostojném kole Waszém kilka mySli, zlaezonych scisle z pod- 

niesionym przedmiotem. : : ; 

Przywodzié szezegély zycia niesmiertelnego twércy astronomit 

dzisiejszéj, przytaczaé dowody narodowosci ‘jego i stwierdzaé to 

wszystko, datami, faktami i dokumentami historyeznemi, za dlugo 

byloby . Panowie. Przypomng wiec tylko co najwadniejsze: Zé Oj- 

ezyzna Kopernika jest Torun w ziemi Chelmitiskiéj, w téj ziemi, 

ktéra od przyjgcia Chrzesciatistwa nieprzerwaném pasmem lat na- 

lezala do dawnéj Polski, na co mamy niezaprzeczony dowéd w wy- 

roku komisarzy papiezkich, zapadlym w Warszawie roku 1339, na 

mocy ktérego sami Krzyzacy uznaé musieli ziemie Chetminskg jako 

niezaprzeczona wiasnosé Korony Polskiéj, i w drugim dokumencie 

z roku 1454, wktérym to roku miasta Gdansk i Torun zrzuciwszy 

z Siebie nienawistne jarzmo Krzyzakow, Polsce na wieczne poddaty 

sig czasy. aS 

Ten ostatni fakt dziejowy miak miejsce na lat 19 przed:urodze- 

niem naszego Kopernika, a takiéj byt doniostosci, ze kiedy w 200 
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i 300 lat potem wiekowe obchodzono jubileum, to i Torun 

i Gdarsk medale bily na te pamiatke. 

Przypomng daléj, ze w Aktach Radzieckich miasta Krakowa, 

na samym schylku wieku XIV, roku 1396 zapisany jest w poczet 

obywateli miasta Krakowa Mikolaj Kopernik, dziad naszego astro- 

noma — daléj znowu przypomne, Ze syn jego, a ojciec wielkiego 

nieboznawcy takze Mikolaj, roku 1462 przesiedlit sie do Torunia, 

kiedy to miasto od 8miu juz lat rzadzone bylo przez kréla pol- 

skiego Kazimierza Jagielloiczyka. Tu w tém miescie ojciec astro- 

noma naszego w dwa lata po sprowadzeniu sig pojal za zone siostre 

rodzona biskupu Warmitiskiego, Barbarg Wejselrodéwne czyli, 

Waitzelrodéwne, ktéréj matka byla Polka, Modlibog z domu, co 

znowu nowym dowodem, ze w Zylach astronoma naszego, tak po 

mieczu jak po kadzieli, nie ptynela kropla krwi germaiiskiéj. 

Przypomng daléj, co napisal Papadopola w historyi akademii 

Padewskiéj, ze Mikolaj Kopernik przykladat sig w Padwie do filo- 

zofii ido medycyny od roku 1495 do 1499, pokazuje sig to z metryki 

Polakéw, w ktdérq sig byt zapisal. — A c6z powiem o jego przy- 

wigzaniu do ojezyzny, kréla i narodu, czego dal dowody, tak 

w pracach swoich, dobra pospolitego dotyczacych, jak i w pracach 

astronomicznych, ktére mu niesmiertelng zjednaly slawe. W tych 

ostatnich, jakiekolwiek z Frauenburskiego obserwatoryum robil po- 

strzezenia astronomiczne rzymskie, warmitiskie, alexandryjskie lub 

rodyjskie, zawsze odnosit je do potudnika krakowskiego, jakby 

i w tém cheiat daé dowéd, ze odkrycia swe scisle laczy z pamigcia 

© ojezyznie, ezego pamiatke pragnal zostawié po sobie. 

Wielki ten geniusz w chwili, kiedy odbito pierwsze kartki wie- 

kopomnego jego dziela — De revolutionibus orbiwm coelestium, 

zmart w Frauenburgu pray katedrze, gdzie by! kanonikiem, roku 

1543, dnia 21. Maja. — Sznurdéw calunu jego nie trzymali ksiazeta, 

jak to bylo na pogrzebie Newtona, biedacy tylko, ktérzy doswiad- 

ezali pomocy jego lekarskiéj, otaczali smiertelne szczatki genial- 

nego meza! 

Ten wiec, ktory przed trzema z géra wiekami otworzyl swiatu 

zdumialemu. oczy, swym jedynie prawdziwie wielkim systematem
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stracajac ziemig 2 przywlaszczonego od tylu wiekéw stanowiska, 

; dowodzac, ze nasz planeta, nietylko nie jest podstawa wszech- 

$wiata i nie rzqdzi jego ruchem, ale po prostu jest jednem ziarn- 

kiem prochu, ledwo dostrzezoném w_milionie ciat od ojca wszech 

rzeczy stworzonych, — 

ten, ktéry nowy ruch i nowy kierunek nadat myslom ludzkim 

w poznawaniu cial niebieskich, — 

ten, ktéry pdéniejszym astronomom dat poped do odkrywania 

coraz nowych nieznanych swiatéw, — 

ten, ktéry tak smiato stawil ezolo wszystkim zakomitosciom 

naukowym, wierzacym-w Almagesta Ptolomeusza jak w Ewangelig, 

ze ziemia stoi, a storice sie obraca, -- : 

ten, ktéry mial przed soba do zwalezenia sredniowieczne dzi- 

waczne doktryny i dziwaczniejszych jeszcze uczonych déwezesnych, — 

ten, ktéremu caly plan i porzadek dzisiejszéj astronomii wszystko 

zawdziecza, — 

ten ma%, ktérego bezstronny uczony Swiat europejski uznal za 

najgenialniejszego meza, jaki wyszedt z tona narodu polskiego, 

a ktory dwudziestu milionéw Polakéw ozdoba jest i najdrozszg 

wlasnoscia — czy ma nam byé znowu wydarty Panowie, przez pisma, 

pseudo-biografie, lexikony, marmury i bronzy pobratymcéw. naszych? 

Nie — to byé nie moze! — my im nie zabieramy ich wielkich 

ludzi do Panteonu naszego — ale téz dobrowolnie odrzeé sig z au- 

reoli naszéj nie pozwolimy, bo swoich czcié i szanowaé umiemy, 

i damy tego dowody. 

To té% w mysl tego, com tu powiedzial, Ssmiem Wam propono- 

waé Panowie, seby z tego rodzinnego miasta naszego niesmiertel- 

nego Kopernika, a respective z tego tu grona Waszego wyszla 

inicyatywa i pierwsza mysl, do godnego uczezenia ezterechsetletniego 

Jubileuszu tego wielkiego meza, ku czemu uwazalbym za arcy- 

pozadang rzecz, adeby sig utworzyt komitet, ktoryby uradzil, w jaki 

sposdb obchodzié dzievi ten pamigtny dla narodu naszego. — 

Korona dala juz nie male dowody patnieci, wielkiemu poswig- 

cone mezowi — bo oto w Warszagla Sanat oddawna pomnik slawy, 

wzniesiony przez naréd calyx tema Oh amas myslicielowi — 
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tam w Warszawie, wydano juz przed kilkunastu laty ozdobnie 
i z przepychem wszystkie dziela wielkiego astronoma, — Sniadecki, 

Krzyzanowski, Hube, Dominik Szulc, Bartoszewicz, Wojcicki, 
w Warszawie i Krakowie wydawali zyciorysy jego — w Warszawie 
i Paryzu jedenascie juz wybili medali poswigconych ezci i pamiatce 
Kopernika. — Oprécz Warszawskiego pomnika slawy i Frauen- 
burgskiego, wystawionego przez biskupa Kromera, w samym Kra- 
kowie kosztem prywatnym dwa sa wzniesione, jeden na Stradomiu, 

kosztem ksigdza Dubieckiego, drugi w koéciele & Anny, kosztem 
ksigdza Sebastyana Sierakowskiego. O Torujskich nie wspominam, 

bo one bardzo rania serce polskie. — 

Wige gdy to mamy, to cog innego zrobiéby potrzeba Panowie 
— ale co? oto pytanie, nad ktérem komitet radzié bedzie. Co do 
mnie, osmiele sig tylko niejako, rzucié mysl moja — Panowie! 

podobne uroczystosci narodowe nie jeden raz w ostatnich czasach 
nadarzaly sig, ale prawie zawsze spelzly na niczém, bo albo zapozno 

sposobiono sig na nie, albo téz ograniczano sie na takim obchodzie, 
o ktorym z géry przewidzieé byto mosna, Ze jesli nie zabroniony 
— to przeszkadzany nam bedzie. Na taki obchéd czterechsetnego 

Jubileuszu Kopernika, nie sposdbmy sie Panowie — nie demon- 
stracyami, nabogeristwami, pochodami publicznémi, processyami, 
ueztami, mamy uczcié dzieri urodzin wielkiego meta, bo te zabro- 
nione nam byé moga — pomyslmy wiec o czém inném. 

Na ten czterechsetny jubileusz byloby niestychanie mila pa- 
migtka zebraé album pamigtek po Koperniku, a wiec pamigtniejsze 
miejsca, gdzie przebywal, co wybratisze typowe potrety jego, pom- 
niki i nagrobki mu wzniesione, medale bite na czegé jego — facsimila 
choé jednéj karty jego niesmiertelnego dziela de revolutionibus 

orbium coelestium, tudziez facsimilia choé kilku listow jego, ze 
stosownémi opisami i objasnieniami w dwoch przynajmniéj je- 
zykach. — 

2° Polecié wykonaé wybornie sztychowany portret Mikolaja 
Kopernika — z takiego obrazu lub z takiego rysunku, ktéry prawdo- 
podobnie najpodobniejszym byé moze do oblicza jego. Gdyz 
ostatni Oleszezyriskiego, jako sztych wyborny, a z akcessoryami 



9 

swemi swietny, nie jest mimoto portretem Kopernika, ale po prostu 

portretem Dra Stdfflera. Szkoda byto na to, tak mozolnéj pracy. 

3° Trzebaby skreslié wyborny i obszerny zyciorys Kopernika 

i przetlémaczyé go na dwa przynajmniéj jezyki, francuzki i nie~ 

miecki. 

4° Wybié nakoniec na ten jubileusz odpowiedni medal, poswie- 

cony pamigci wielkiego meiZa. 

Takie eztery wspaniate pamigtki po Koperniku kazdy moaniej- 

szy dom polski posiadaé powinien, i kazdy dom staraé sie powi- 

nien rozpowszechnié pomigdzy obcymi choé jedng taka pamigtke, 

aby tym sposobem oczy wszytkich dokumentnie, ze tak powiem, 

otworzyé na polska narodowosé naszego niesmiertelnego astronoma. 

Panowie! taki komplet pamigtek nikogo nie zrujnuje a trwalszy 

bedzie nad granit, marmury i bronzy, bo kiedy te nieprzyjaciel 

barbarzytica zniszezyé kiedy§ moze, to +éj massy zadrukowanego 

papieru chocby Omar sig zjawit, zniszczyé i zagladzi¢ nie potrafi. 

Takie pamigtki cenniejsze beda od tych, jakieby w domu tylko 

wlasnym zostaly, bo one rozejdg sig po swiecie calym. 

Panowie! to wszystko jezeliby sig staé mialo co daj Panie 

Bote, to potrzebuje i czasu diugiego i pracy nie matéj, a wiec dla 

tego mysl te tak wezesnie podnosze, ktéra Wam teraz Czcigodni 

Ziomkowie pod opieke Waszq oddaje, w tém blogiem przekonaniu, 

ze nie przebrzmi ona jak echo na gluchéj pustyni, ale w sercach 

wspdlrodakéw Kopernika oddzwiek znajdzie szlachetny, i nie- 

watpliwie skuteczny. 

W skutek tego przeméwienia, ktore wdzigcznie bardzo od wszy- 

stkich przyjetem zostalo, zorganizowal sie komitet ad hoc, ktory 

obrat sobie za zadanie, mysl podniesiong w malém tylko kélku, 

jawna, uczynié i urzeczywistni¢ w przyszlosci. W tym celu pierwszq 

przedwstepna sessye odby! w Bydgoszczy dnia 10 Maja na ktoréj, 

postanowil: ezterechsetletnia rocznice urodzin Mikolaja Kopernika, 

przypadajacq dnia 19 Lutego uczcié nastepujacemi czynami: 

1, Napisaniem dokladnego i obszernego zyciorysu. tego wiel- 

kiego Meza. 



2. Wydaniem monumentalnego album, ztozonego z celniejszych 

wizerunkéw Kopernika, z pomnikéw mu wzniesionych, z wy- 

bitych na ezesé Jego medali i z pamigtek jakieby sig 

zebraé dato. 

8. Wydaniem osobnego portretu z wzoru uznanego za najlepszy. 

4. Wybiciem odpowiedniego na ten jubileusz medalu. 

5. Uroezystem publicznem uswigceniem dnia 19. Lutego 1873 roku. 

Nastepnie postanowil komitet zaprosié do grona swego zna- 

komitogci naukowe z caléj Polski — w koricu Ks. Kanonikowi 

Polkowskiemu zlecit blizsze rozebranie i przedstawienie na przy- 

sziéj sessyi dnia 1]. Czerwca w Poznaniu obradowanych projektow. 

Spetniajac dane mi w dniu rzeczonym zlecenie komitetu, nie 

mogac osobiscie, pismiennie oddaje pod dyskussyg szczegélowy 

rozbior kazdego punktu. 

Najprz6d tedy co do napisania zyciorysu Kopernika poglad 

moj jest nastepujacy: 

W obec istniejacych w jezyku polskim znanych powszechnie 

i makomitem pidrem napisanych biografii Mikolaja Kopernika, 

przez Jana Sniadeckiego, Karola Hubego, Adryana Krzyzanowskiego, 

Juliana Bartoszewicza, Dominika Szulca i Wladystawa Wodjcickiego, 

zamierzyé dzig pisaé nowy zZyciorys tego wiekopomnéj slawy Meza, 

niematéj zaprawde potrzeba odwagi literackiéj, studyow i poszukiwan 

niemalych, ale poniewaz to jedna z wazniéjszych rzeczy w téj 

sprawie, wnosze przeto, aby komitet uznat za stdsowne oglosi¢ 

konkurs na napisanie zyciorysu Kopernika oryginalnie w jezyku 

polskim, pod nastepujacémi mni¢j wiecéj warunkami: 

1, Zyciorys Kopernika musi byé napisany uczenie i zrédlowo, 

oparty byé powinien na samych tylko dokumentach auten- 

tyeznych, badé juz znanych, badé przez przyszlego biografa 

odkryé sie mogacych. 

2. W obee wielu nieprzyjaznych nam obcych pisarzy, upornie 

zaprzeczajacych Kopernikowi narodowosci polskiéj, przyszly 

biograf unikajac czczéj polemiki, staraé sig powinien jedynie 

historyeznémi dokumentami dowiesé w dyciorysie, ze Mikolaj
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Kopernik istnie by! synem Polski. Inaczéj méwige, istng 

obronna prawdg pisaé. 

3. Zyciorys powinien byé tak obszerny, zeby zawierat najmniéj 

15 arkuszy druku. 

4. Na dzien 12. Czerwca roku 1871 zlozony byé powinien ma- 

nuskrypt Zyciorysu Kopernika komitetowi pod adressem: 

Prezesa Zarzadu Dra. Karola Libelta. 

5. Manuskrypt powinien by¢ oznaczony dewiza lub monogramem, 

ktorych znaczenie objasni osobno dolaczony, zapieczetowany 

list autora Zyciorysu ubiegajacego sig o nadgrode. 

6. Do dnia 1. Lipea 1871 roku komitet lub uproszeni przez 

komitet kompetentni sedziowie orzeka, ktéremu z nadesla- 

nych Zycioryséw pierwszetistwo przyznano. 

7. Poniewaz zyciorys Kopernika uznany za najlepszy ma byé 

przetlumaczony na jezyk francuzki i niemiecki, autor zycio- 

rysu zobowigze sig jednoczesnie, badz sam przetlumaczyé 

takowy na oba te jezyki, badz uzyé do pomocy kompetentnych 

lingwistow i zlozyé tlumaczenia wraz z oryginalem polskim 

najpozniéj do dnia 1. Stycznia 1872 roku. 

8. Oproez zyciorysu Kopernika, zyczeniem jest komitetu, wyda¢ 

w osobnym tomie, w texcie lacitiskim obok z thumaczeniem 

polskiém, nastepujace pisma Kopernika. 

a) Przedmowe do jego wiekopomnego dziela de revolutionibus 

Orbium coelestium, zastepowana przy wszystkich wydaniach dziel 

Kopernika ublizajaca przedmowa Andrzeja Ossyandra, a dopiero 

po raz pierwszy ogtoszonga drukiem przy warszawskiem wydaniu 

dziel Kopernika. 

b) List Mikolaja Kopernika do Papieza Pawla III. ktéremu 

dedykuje swoje dzieto ,,o obrotach ciat niebieskich.‘ 

c) 15 Listéw Kopernika, zamieszezonych w warszawskiem wy- 

daniu dziel jego; dwa listy Kopernika dotad nieogloszone drukiem, 

ktore piszacy ogladal w zbiorach ksigcia Wladystawa Czartoryjskiego 

w Paryzu; list, ktéry sig znajduje w bibliotece Jagieloriskiéj w Kra- 

kowie, jako tez i inne autentyczne listy Kopernika, jakieby biogra- 

fowi lub czlonkom komitetu wynalesé sig udalo w tym czasie, 
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d) Wazna bardzo rozprawe Kopernika o urzadzeniu monety. 

e) Dokladna tresé¢ wszystkich szegciu ksigg o obrotach cial 

niebieskich, tylko w texcie polskim. 

9. Zajecie sig uporzadkowaniem téj kollekcyi i przygotowaniém 

jéj do druku nalezeé bedzie do autora zyciorysu, ktéry ko- 

mitet uzna za najlepszy'). 

10. Oceniajac wysoce zastugi biograféw Kopernika komitet za- 

mierza zebraé w jedng calosé polskie zyciorysy tego wielkiego 

meza, i takowe drukiem ogtosi¢é, w polskim tylko texcie, 

w trzecim osobnym tomie. Tu wigc pomieszezone byltyby 

nastepujace dziela: f 

a) Najdawniejszy zyciorys Kopernika napisany przez Szymona 

Starowolskiego, przetlumaczony na jezyk polski. 

b) Rozprawa Jana Sniadeckiego: Ie Kopernikowi winna jest 

nauka Astronomii, 

c) Odezyt Hubego o zastugach Kopernika w astronomii. 

d) Wspomnienie jubileuszowe o Koperniku Adryana Kreyéa- 

nowskiego, 3 

e) Zyciorys Kopernika przez Juliana Bartoszewicza. 

f) Zycie Kopernika przez Dominika Szulca?). 

. 11. Ulozenie takiego zbioru biografii, poniewaz nie tak wielkiéj 

wymaga pracy, autor najlepszego zyciorysu Kopernika obo- 

') Kollekeya ta, zawierajaca od 15 do 20 arkuszy druku, sta- 

nowige osobng w sobie catosé, niejako drugi tom biografii Kopernika,. 

bylaby zarazem zbiorem przypiskéw do téjie biografii. 

*) Dolaczam iu osobno rzeczywiste tytuly wspomnionych bi- 
ografii. 

Pierwszy ktéry napisat Zycie Kopernika byt Jerzy Joachim 

(Retyk), wiemy to z listu biskupa chelmiriskiego Tiedemana Gize, 

ktoremu Joachim napisany przez siebie zyciorys uwielbianego nauczy- 

ciela- odezytal, i przy nim niektére mniéj jasne miejsca sprostowal. 

.. Mimo zachety biskupa, przyjaciela Kopernika, mimo danego 

mu przyrzeczenia, Joachim pracy swéj nie oglosit drukiem, i zatracit 

tym sposobem jedyna wspdtczesna biografig a podobno autobio- 

grafig wielkiego meza, gdyz wszystko to co napisal, ustyszat byt 
% ust samego Kopernika. 
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wiazalby sig dostarezyé komitetowi przygotowana wzmian- 
kowang, kollekeyg, kt6ra jak poprzedni tom pism Kopernika, 
bylaby niejako dopelmieniem biografii naszego Astronoma. 

12, Poniewaz druk biografii Kopernika w trzech jezykach i dwéch 

dodatkowych toméw, ukoticzony byé powinien najpdzniéj 

na dzien | Styeznia 1873 roku, catkowite wige przygotowane 

Pierwszy, zas ktéry drukiem oglosit zyciorys naszego Astro- 
noma byt ks. Szymon Starowolski, on to, korzystajac 2 wiadomosci 
przywiezionych z Frauenburga przez Professora Akademii Kra- 
kowskiéj] Brzoskiego, ulozyt krotki zyciorys Kopernika, i zamiescit 
takowy w swéj biografii znakomitych ludzi w Polsce, znany pod 
tytulem “Ezwroyres i wydat w Wenecyi roku 1627 — (a wiec nie 
Gassendi pierwszy napisal zycie Kopernika jak twierdza upornie 
niemieccy biografowie, ale Polak pierwszy Polaka pochwalil. — 
Gassendego zycie Kopernika wyszto dopiero w 27 lat po zyciorysie 
Starowolskiego.) 

Tak wige w osmdziesiat dopiero z gérq lat, dano poznaé swiatu 
krotki rys zycia najznakomitszego czlowieka! 

Zyciorys ten jako najpiérwszy, acz niedokladny, nalezy prze- 
tlomaczyé na jezyk polski, ale tylko z pierwszego wydania Wene- 

ckiego z roku 1627, bo drugie wroclawskie nie pojmuje dla jakich 
przyczyn, romi sig od pierwszego toto coelo, i pelne jest bledéw, 
dziwacznych odmian i opuszezeni. 

Dwiescie potém blisko lat uplywa jak skreslono drugi zyciorys 
wielkiego meza Zachete do tego podato tylko co powstale w War- 
szawie Towarzystwo prayjaciét nauk, ktére w roku 1801 ogtosito 
nastepujace do rozwiazania zadanie: 

Oddajae hotd winny pochwaly Mikotajowi Koper- 

nikowt, pokazaé jak wiele mw winne byly Nauki 

Matymatycene, mnianowicie Astronomia, w wieku, 

w ktorym zyl, 2 ktorych poprzednikéw jak wiele 

2 jakim sposobem korzystal; % jak wiele mu sq winne 
w czusie teragzniéjszym. 

Zadanie to z wielka chwala dla Kopernika, dla narodu i dla 

siebie rozwigzal Jan Sniadecki, Czlonek Towarzystwa Przyjaciét 

Nauk, podlug bowiem zadanego tematu, napisal obszerna a zna- 

komita rozprawe, ktéra Towarzystwo przyjaciét nauk uznawszy za 

wzorowa, polecilo zamiesci¢ takowa w drugim tomie Rocznikéw 
swoich roku 1802. 
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do druku manuskrypta biografii w trzech jgzykach, jako tez 

dwéch dodatkowych toméw, musza byé zlozone komitetowi 

najpdzniéj do dnia 1. Lutego 1872 roku. 

Proponuje tu i bardzo zalecam drukarnie pana Kra- 

szewskiego w Dreznie. 

13. Aby wydawnictwo to bylo chluba dla komitetu i dla autora, 

Nastepnego roku przedrukowano te rozprawg osobno w War- 

szawie w niewielu jednakze exemplarzach. Po raz trzeci wyszla ta 

rozprawa w zbiorze pism Sniadeckiego w tomie II roku 1818 

w Warszawie. A po raz czwarty w roku 1843 w Wilnie, w zbiorze 

pism Sniadeckiego. 

Yaraz po ukazaniu sig tak znakomitéj rozprawy Tegoborski 

przettumaczyt takowa na jezyk francuzki i wydat w Warszawie 

1802. Gdy jednakze Sniadeckiemu niepodobato sig to tlumaczenie, 

sam przelozyt na jezyk francuzki rozprawe swoja i ogtosit drukiem 

w Warszawie 1803 roku. W czasie kiedy Durand wybil w Paryzu 

na czesé Kopernika medal z napisem ,,Natus Torunii in Prussia“, 

professor Adryan Krzyzanowski, pomigdzy innémi dokumentami 

ktorémi dowodzit Durandowi, ze Kopernik nie w Prusach, ale 

w Polsce sie rodzit, dat wydang przez siebie w Paryzu w roku 

1820 rozprawe Sniadeckiego w jezyku francuzkim. 

Na jezyk niemiecki przetlomaczyl rozprawe Sniadeckiego pro- 

fessor Jdeler, a dedykujgc takowa towarzystwu filomatycznemu 

w Berlinie roku 1811 nazwisko Sniadeckiego zatail, a rozprawe 

udat za swojq,. 

Tak samo, gorzéj jeszcze postapit Dr. Westphal, ktdry 2 roz- 

prawy Sniadeckiego, zywcem pobrawszy rozdzialy cale, skleit jakas 

nedzng lepiankg o zaslugach Kopernika w Astronomii, i wydal ja 

w Konstancyi roku 1822, najmniejszéj nieczynige wzmianki, ze to 

plagiat z Sniadeckiego pracy. 

Na jezyk rossyjski tlomaczyt rozprawe Sniadeckiego Anasta- 

zewicz, thumaczenie dobre i sumienne. 

Na jezyk angielski rozprawe Sniadeckiego przelozyl mlody 

astronom Irlandezyk Justyn Brenan, dodawszy uwagi i krytyke 

Dra. Brinkley professora astronomii w Dublinie, ogloszone po 

wyjsciu rozprawy Sniadeckiego w jezyku francuzkim. Przeklad 

Brenana taki ma tytul: 
Prize Essay on the literary and scientific labors of
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a milém dla ziomkow Kopernika, autor dyciorysu ostatnia 

superkorrekte pilnie prowadzié bedzie. 

14. Zwazywszy wielkos¢ zadania, w napisaniu biografii Koper- 

nika, koszta nie mate jakie biograf przyszly poniesie, tak 

na zebranie materyaléw do Zyciorysu, jako téz na odlegte 

Nicolaus Copernikus the Founder of modern astro- 

nomy. Written oryginally in the polish language 

by J. Sniadecki, translated from the french of Mr. 

Tengoborske by Justin Brenan. Dublin 1823. 

Z opuszezeniem atoli tyle waznych przypiskow Sniadeckiego 

— przez co dzielo to wielce jest niekompletne, mimo to (w na- 

wiasie powiem) p. Brenan od instytutu francuzkiego otrzymal 

uprzejmy wyraz podziekowania, a od Cessarza Alexandra I pier- 

Scien brylantowy, za thumaczenie z nedznego ttumaczenia! 

W trzy lata potém, Anglicy, chegc upowszechnié nauke Koper- 

nika na wschodzie, wydali tresé rozprawy Sniadeckiego w jezyku 

perskim pod tytutem: 

The Meymua Shemsia, Summary of the Copernican 

System of Astronomy, translated in to persian, under 

the superintendence of W. Hunter. New edit Cal- 

cuta 1826. 

Ze wszystkich atoli thumaczen na obce jezyki rozprawy Snia- 

deckiego o Koperniku najlepsze jest tlumaczenie wloskie Dra. Ber- 

narda Zaydlera, bytego ucznia uniwersytetu Warszawskiego, pre- 

miowanego przez uniwersytet zlotym medalem za najlepsza rozprawe 

0 przyezynach ktére sklonily Zolkiewskiego do zawarcia pokoju 

w Buszy.“ W roku wystawienia pomnika Kopernikowi w Warszawie, 

wydat we Florencyi swoje znakomite thumaczenie wloskie rozprawy 
Sniadeckiego pod tytulem: 

Di Niccolo Copernico astronomo polacco, Ragiona- 

mento del Caval. Giovanni Sniadecki Rettore dell’ 
Universita di Vilna ete. Tradotte dalla lingua po- 

lacca nel’ italiana dal Dottore Bernardo Zaydler 

etc. Firenze 1830 in 8° 192. 

Oprécz wiernego thumaczenia sa tu jeszcze nastepujace dodatki 

tlomacza : 

1. Wiadomosé o pomniku Kopernika wzniesionym w Warszawie. 

2. Thamaczenie « angielskiego uwag Dr. Brinkley nad rozprawa 
Sniadeckiego. 
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podroze dla sprawdzania i poszukiwania dokumentéw i zrddet 

do zyciorysu — a ile ich jest dotgczam tu osobna notate, 

wraz z notata trudnosci, jakie przyszly biograf Kopernika 

3. OdpowiedZ Jana Sniadeckiego na te uwagi. 

4. Odpowiedz Baronowi Zach na jego twierdzienie, ze Kopernik 

nie byl Polakiem. 

Na tém koriezymy te notate naszq o rozprawie Sniadeckiego 

dodajac wykrzyknik: co za szkoda! ze w rozprawie téj tak malo 

szezegoléw z zycia Kopernika! 
Trzecie pismo polskie, w ktorem skreslony jest pobieznie zywot 

Kopernika, jest piora Karola Hubego, rektora uniwersytetu Ja- 

giellotiskiego i prezesa Towarzystwa Naukowego Krakowskiego. 
14 Lutego 1834 roku, na publiczném posiedzeniu towarzystwa, 

autor mial odezyt o zastugach Kopernika w Astronomu, ktéry to 

odezyt ukazak sig w druku dopiero w roku 1841 w XVI tomie 

Krakowskich Rocznikow. 
O odezycie tym tyle tylko powiedzieé mozemy, ze lubo pieknym 

napisany jest jezykiem, zadnego jednakze nie miesci szczegélu, 

ktéryby przydaé sie mdgt do biografii Kopernika. 

Czwarte pismo o Zyciu Kopernika roku 1848 ogtosit drukiem 

w Warszawie Adryan Krzyzanowski Doktor Filozofii, professor 

bytego Uniwersytetu Warszawskiego pod tytulem: 

Mikotaja Kopernika w 300 lat od jego skonu « ob- 

jawienia jego uktadu Spommenie Jubileuszowe. 

Zyciorys to uczony, poparty autentycznémi dokumentami, poraz 

pierwszy miesci w sobie liczne nieznane szezegdly z Zycia Koper- 

nika napisany zostat w tedy, kiedy Bawarczycy z obraza XIX. wieku 

zawiesili popiersie Kopernika migdzy wslawionymi Niemcami, w po- 

$wigconéj wspomnieniom niemieckim Walhali. 

Wielki apologista narodowosci Kopernika, z sila i potega wielka 

dokumentéw, dowodzi w tym zyciorysie, ze Kopernik Polakiem byl, 

a nie Niemcem. 
W samym poczatku roku 1847 obudzila sie w Warszawie mysl 

wydania dziel Kopernika w ojezystym jezyku. Dyrektor Obserwa- 

toryum Warszawskiego p. Jan Baranowski, przenikniony gleboko 

sprawa Kopernika, zajal sie gorliwie, nie tylko sumiennym prze- 

Kdadem dziela wielkiego mysliciela De revolutionibus orbium 

coelestium, ale z niematym trudem pozbierat listy Kopernika i pisma 

jego, z postuchu zaledwo znane. 
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bedzie mial do zwalczenia’) — otoz zwazywszy to wszystko, 

Komitet za uznany najlepszy zyciorys Kopernika naznacza 

nagrode; 

za, skollekcyonowanie i przygotowanie do druku opisa- 

nych kollekcyi w §. 8 i 10 naznacza honoraryum; 

za przetiomaczenie Zyciorysu na jezyk francuzki i nie- 

miecki wyznacza honoraryum. 

Tyle co do pierwszego punktu. 

Przy wydaniu dziel Kopernika potrzeba bylo umiescié zyciorys 

jego. Komitet wiec, zajmujacy sig tém wydawnictwém, powierzyt 

te prace professorowi Dominikowi Szule. Gdy ten jednakze nie mégt 

jak powiadal; ,,rozwiklaé splatanych nici torutiskich, komitet za- 

prosit do téj pracy znanego biografiste professora Juliana Barto- 

szewieza. Yyciorys wige Kopernika, napisany przez Bartoszewicza, 

umieszezono w zbiorze pism Astronoma Polskiego wydanych w War- 

szawie w roku 1852. 

Zyciorys ten napisany jest znakomicie, a bylby znakomitszym 

jeszcze, gdyby nie by! prostem opowiadaniem, ale opowiadaniem 

polaczonem z cytatami, zkad mianowicie autor czerpat wiadomosci 

do swéj znamienitéj pracy. 

Ostatni ze znanych Zyciorysow polskich Mikolaja Kopernika, 

skreslony jest przez professora Dominika Szulca i wydany jest w krétce 

po wyjsciu dziet Kopernika, najprzdd w odcinku Gazety Warszaw- 

skiéj, potém roku 1855 znacznie rozszerzony i poprawiony w osobnéj 

ksigace, pod tytulem: Zycie Mikolaja Kopernika, poswiecone pamieci 

Stanislawa Stasica (sic), tworcy i wykonawcy mysli wzniesienia 

posagu Kopernikowi. 

Zyciorys ten podlug mego zdania, jest najlepszym z opisanych 

tu zyciorysow Kopernika, jest napisany pracowicie, poparty jest 

licznemi dowodami i dokumentami historycznemi, ma ceche uczo- 

nosci i autentyeznosci — a gdyby niektdére rozdzialy, i niektdre 

ustepy z zycia Kopernika obszernié] a potoczysciéj opowiedziane 

byly —i gdyby byto mniéj polemiki, toby moze nie bylo potrzeba 

silié sig obecnie na napisanie innego zyciorysu wiekopomnego 

Astronoma. 

3) Opuszezajac note zawierajaca obszerny spis zrédel do ay- 

ciorysu Kopernika zamieszczamy druga tylko note zawierajaca uwagi 

piszacego o niektérych watpliwosciach dotad nie rozstrzygnigtych. 

2 
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Co sig tyezy drugiego punktu wydania Album Kopernika to 

najlepié] objasni dolaczona tu kollekcya portretéw, pomnikéw, pa- 

migtek, medali i facsimiléw, jakie przesylajacemu zebraé sig obecnie 

udato. Komitet teraz raczy rozpatrzyé takowe, wylaczyé ktore uzna 

za zbyteczne lub niepotrzebne, dodaé ktére uzna za konieczne, na- 

Jakie trudnosci do zwalezenia, jakie lody, jakto mowia, do prze- 

tamania ezekaja przyszlego biografa Kopernika przytocze, tu kilka 

danych, zaczerpnigtych z samych powaznych pism, powigkszéj ezesci 
polskich o Mikolaju Koperniku. 

I tak najprzéd nazwisko matki Kopernika, Barbary Waczelrod 

rodzonéj siostry biskupa Warmiiskiego Lukasza, prawie kaidy bio- 
graf inaezéj pisze: 

Starowolski, raz Wazelrod drugi raz Watzelrod; 
Sniadeckt, Watzelrod; 

Mostowski, Wasselrod; 

Hube, raz pisze Walzelrod, drugi raz Waltzelrod. 
Krzyzanowski, raz Wejsselrod, drugi raz Weiselrod. 

Baranowski, Waczelrod; 

Bartoszewicz, Wajselrod; 

Szulc, Wacelrod. 

Obeych i innych naszych historykéw i biograféw nie wspominam, 
bo odpowiednich notat nie mam tu pod reka, 

Aby teraz dojsé do prawdy i na pewno wiedzieé jak sie po- 
winno pisaé to nazwisko, trzeba bedzie w aktach kapituly war- 
miiskigj w Frauenburgu szukaé wlasnorgcznego podpisu_ biskupa 
warinitiskiego Lukasza de Waczelrod (?) i wynalazlszy przyjaé jud 
taka pisownig nazwiska matki Kopernika. 

Druga trudnosé do rozwigzania, to dzien smierci Kopernika, 
w ktérym i nasi i obey biografowie i historycy rézniq sie wielce. 
I tak: 

Starowolski w texcie zyciorysu pisze ,nono Calendas Junii‘ 
toby znaczylo 23 Maja, a znowu w nagrobku Kromera pisze 
24 Maii. 

Sniadecki dziet Smierci Kopernika podaje |. Czerwea; 
Gize podaje dzier 23. Maja; 
Gassendi, Joachim, Hube, Krzyézanowski: 24. Maja; 
Dominik Szule 2\. Maja; 
Bartoszewicz pisze ,,umart w potowie Maja 1543 roku“; 
Mostowski dzien }. Czerwea. 
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stepnie postanowié zechce, w jaki sposdb album to, wymagajace 

wiele czasu, wiele pracy.i zmacznego nakladu ma byé wykonane. 

Najprzéd tedy potrzeba zadecydowaé: czy album to ma byé 

sutychowane, czy litografowane, czy tez nowo odrytym sposobem 

Wiele niemieckich biograféw dzien 2. Czerwca. 

Ktoraz teraz data prawdziwa? mysle, iz i ta drobna okolicz- 

nosé przy pierwszém pilném sledzeniu odszuka sig w aktach kapi- 

tuly w Frauenburgu. 
Inna znowu trudnos¢. Krzyzanowski rodzing Kopernika wy- 

prowadza z Czech, rozwodzac sig nad tem bardzo obszernie. — 

Bartoszewicz powiada, ze protoplasci Kopernika mieszkali na Szlasku, 

Szule od najdawniéjszych czas6w naznacza im Krakow. — Inni 

biografowie albo mileza o pochodzeniu rodziny Kopernika albo téz 

najrozmaitsze naznaczaja im miejsca. Dojscie do prawdy nie malego 

wymaga zachodu. - 

Czwarta trudnostka. Uczeri i wielbieciel Kopernika, i pier- 

wszy ktéry uczonemu swiatu dal poznaé naukg wielkiego astronoma 

w wydanem przez siebie opowiadaniu o nowym ukladzie Swiata 

zaczerpnigtem z ust mistrza samego, i nastepnie w wydanéj try- 

gonometryi rokiem przed wyjsciem dziela de Revolutionbus na- 

zwany jest przez wszytkich biografow naszych i obcych to Rheticus, 

to Retyk, to Rhetik — gdy tymczasem prawdziwe nazwisko tego 

uczonego meza, z ktorym w ‘Zyciorysie Kopernika wicle razy spo- 

tykaé sig bedzie trzeba, jest rzeczywiscie Joachim. Nazwisko to 

Joachim wzieto za imie chrzestne, a nazwisko Retyk wzieto tad, 

te Jerzy Joachim urodzit sie w Feldkirchen o dwie mile od Koiry 

(Curia Rhetorum) stolicy Gryzondw dawnego ludu alpejskiego zwa- 

nych Rheti Trzymajgc sig prawdy prayszly biograf Kopernika 

powinienby to nazwisko pisaé Jerzy Joachim. Nie bedziez to za- 

migszanie kiedy on znany pod imieniem tylko Retyka? 

Ostatnia trudnosé do zwalezenia, bedzie pono najwigksza, — 

Idgc za Starowolskim, wszyscy historycy i biografowie, tak 

nasi jak obey podawali bez wyjatku jako pewnik ze nauczycielem 

Kopernika w Astronomii i Matematyce byt Wojciech Brudzewski. — 

Odkryte obecnie w bibliotece Jagieloriskiéj Manuskrypta tak zwane 

Liber diligentiarum Numer biblioteezny EE 12 i 249 zawierajace 

wykaz lekeyi wykadanych na wydziale filozoficanym od roku 14
87 

wykazuja, ze w ¢zasie pobytu Kopernika na Uniwersytecie Kra- 



20 

drukowane fotograficznie Bez watpienia — Album sztychowane 
byloby najpigkniejsze, ale zachodza tu pytania, czy dosé bedzie 
czasu na podjecie té] mozolnéj pracy, czy mogna bedzie mnalesé ar- 
tystow Polakéw, ktorzyby te monumentalna, pamigtke artystycznie 
wykonali, czy wreszcie rozporzadzaé bedzie moina odpowiedniemi 
funduszami, ktére dosé zaczne bedg. 

kowskim Wojciech 2 Brudzewa wykladat tylko Arystotelesa filo- 
zofia, a mianowicie: 

w roku 1492/3 Libros meteorum i parva naturalia, 
w roku 1493 nic nie wykladat a w roku 1493/4 De generatione. 

W tym samym zaé ezasie z powyiszego manuskryptu przekonywamy 
sig, Ze nauki matematyczne inni wykladali professorowie a mianowicie: 

Jan 2 Szadka wykladat Novam theoricam planetarum to 
jest Puerbacha — te wlagnie nauke, ktorg, przedtem komen- 
towat Wojciech z Brudzewa i wydat w Medyolanie pod ty- 
tulem: Commentariolum supra theoricas novas G. Purbachii. 

Wojeiech z Szamotut wyktadat w tym czasie Astrologia 
i Astronomia Ptolomeusza. 
Maren 2 Olkusza wyktadat perspektywe i kalendarz Re- 

giomontana 
Mikotaj 2 Labiszyna wyktadat w czasie pobytu Koper- 

nika na akademii roku 1492 Scientia motwwm orbis, w roku 
1492/3 Arytmetyke w 1498 i 1493/4 teoryg planet. 

Tak wigc Kopernik z tego cogmy tu powiedzieli, nie bylby 
bezposrednio uczniem Wojeiecha z Brudzewa w nauce Astronomii 
i Matematyce, ale ucznidw tylko i kolegéw jego. 

Tych wymienionych nauczycieli Kopernika tak pomieszali nie- 
ktorzy biografowie, ze w swych biografiach popodawali ich za 
wspdluczni6w Mikotaja. 

Male to sa wszystko rzeczy na pozér, jak sig nie jednym zda- 
waé bedzie, ale w gruntownym a sumiennym Zyciorysu Kopernika, 
nie wolno i drobnostek pomijaé; majac przeto w pamigci ,,Nolite 
jurari in verba Magistri« przyszly biograf Kopernika najmniéjszy 
szezegol sprawdzaé powinien, jedli zechce zastuzy¢, aby biografia 
jego za najlepsza uznano. ‘ 

A czy to wszystkie juz trudnogci? — Nie — to tylko mala 
probka tego co czeka biografa Kopernika. — Bo Torurskie sieci 
do rozwiklania to trudniejsze beda. 



Litografowane album daloby sig wykonaé wiele predzéj i wiele 
byloby tatisze od sztychowanego, ale na taka, uroczystosé to nie 
wypada cos tylko zrobié, tu potrzeba konieczne rzeczy monumen- 
talnéj artystycznie wykonangj. 

Ot6z trzeci jeszeze jest sposdb wydania drukowanego album 
za pomoca fotografii. Dotad fotografia byla nietrwala - to wia- 
domo — nowo za§ wynaleziony sposob utrwalenia fotografi tak, jak 
trwalym jest sztych lub litografia, a dajacy gwarancye artyzmu 
przemawia za przyjeciem album drukowanego za pomoca foto- 
grafii bo: 

1. Z pewnoscia wykonane byé moze album w ciagu roku jednego. 
2. Wykonane byé moze z taka wiernoscia jakiéj nie daja ani 

sztych, ani litografia. 

3. Cena album moze byé bardzo przystepna,. 
4. Powierzone do wykonania pierwszorzednemu zakladowi, moze 

byé jednolite i jednakiéj roboty. 

5. Mite bedzie dla oka, artystyczne i bez watpienia monu- 
mentalne. 

Majac przed soba kilka prac wykonanych tym nowym sposobem 
przez naszego Archeologa P. Karola Beyera w Warszawie, bylbym 
zatem, azeby w téj pracy porozumieé sie z nim koniecgnie. 

Co do formy — Album powinno byé in folio lub in 4. majori 
na pigknym angielskim papierze. 

Teraz rzecz najgléwniejsza — co ma zawieraé; podiug mego 
zdania album powinno sig skladaé z nastepujqcych tablic: 

1. karta tytulowa artystycznie wykonana w obw6dce umysInie 
ad hoc skomponowanéj a odpowiedniéj celowi artystyczny napis: 

Pamiatkowe album na caterechseing rocenice wrodzin 

Mikotaja Kopernika. 

2. tablica a) Dom rodzinny Kopernika w Toruniu; b) Obser- 

watoryum i mieszkanie jego w Frauenburgu. 

3., 4., 5., 6., 7., 8. tablica — zawieraé powinny celniejsze ty- 
powe wizerunki Kopernika z najdawniejszych olejnych obrazéw 
i z slawniejszych zdjete sztychéw, jak przedstawia zalaczone album. 



9., 10., 11., 12. tablice miescié powinny wszystkie nagrobki 

i pomniki Kopernika. 

13 i 14 tablice mieé powinny wszystkie medale bite na czesé 

Kopernika. 

15., 16 i 17 tablice zawieraé moga facsimile Kopernika listow 

i poczatek dziela jego. 

Na koricu powinny byé dwie lub 3 Karty objasniajgce w dwéch 

jezykach kazda, tablice. 

Aieby potaczyé czesé archeolegiczna 2 artystyczng, bylbym 

za tem, azeby kazda mniéj wigcéj tablica miescila artystyczna ob- 

w6dke zastésowang do album i przedstawiajgca czes¢ poctyczna 

z tycia Kopernika — z jego prac. z jego nauki. Zrozumieé to 

dobrze moze tylko artysta malarz poeta — ktéremu znane dobrze 

zycie Kopernika. 

Projekta do Album o ktérem mowa, maja byé zlozone komi- 

tetowi na dzieni 1. Stycznia 1871 roku pod adresem Prezesa 

Dr. Libelta. 

Co do trzeciego punktu, wydania osobno wizerunku Kopernika, 

z licznych wzordw % album, komitet zechce wybra¢ jeden i takowy 

sztychowaé lub litografowaé poleci. 

Czwarty punkt, wybicie medalu na czesé Kopernika, komitet 

postanowié raczy, co ma przedstawiaé medal i jaki ma mie¢é napis! 

Ja ogmielam sig proponowaé nastepny: 

Strona gléwna popiersie Kopernika twarza w prost, w otoku 

napis: 

,,Lowstal Kopernik — Ciemnose ustapila“ 

albo: ,,Chwala wielkiego Meza na Ojcezyzne splywa* 

albo: ,, Polskie wydato Go plemie wstrzymat stonce, weruszyl ziemie“ 

pod popiersiem drobnemi literami ur. 1473 um. 1543. Strona od- 

wrotna w laurowym wiericu napis: 

Mikolajowi Kopernikowt w ezterechsetny Jubileusz wdziecent 

Rodaey MDCCCLX XIII. 

Na randzie zag medalu napis: ,,Staraniem Komuitetu. 

Wielkosé medalu moglaby mieé mniéj wigeéj tray cale srednicy. 
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Co sie tycey punktu piatego, wroceystego uswiecenia dnia 19. 

Lutego 1873 roku w Torunia lub Krakowie, 0 tém nic powiedzieé 

nie umiem, bo jestem przeciwny tym publicznym, glosnym, hucznym 

zebraniom, ktére nie malo kosztuja pienigdzy, a znikaja jak dym. — 

Ciche nabozeristwo w Toruniu w kosciele sw. Jana za spokéj duszy 

$ p Mikolaja Kopernika w czasie sejmiku — a potém rozebranie 

przez prenumeratorow ksigzek albumu i medalu — to jeszeze udaé 

sig moze — publiczne zas i uroczyste zebrania moga byé nazwane 

manifestacya, rewolucyjna prowokacya it. d. i przeszkadzane beda, 

az w koncu zrobi sie z tego fiasco tylko. 

JakasS znowu solenna uczta wspdlna, ktéra nie obeszlaby sig 

bez mow, toastow it d. czy bylaby na dobie — niewiem. 

Inne zas wybieraé miejsce, chochy i sam Krakéw i przektadaé 

w dniu tym nad Torun te kolebkg Kopernika nie uwazatbym za 

stésowne. — 

Aby teraz te wszystkie papierowe projekta, mogly byé uwieni- 

ezone pomyslnym rezultatem, opréez bardzo czynnéj pracy, potrzeba 

nie malych fundusz6w, ktéremi komitet méogtby rozporzadzaé — 

Najprz6d wiece potrzebaby micé znaczny fundusz na honorarya 

dla artystow rysujacych tablice do Album — ina wydanie samego 

Album. 

Daléj potrzeba bedzie mie¢ fundusz na premium dla autora 

biografii Kopernika. 

Daléj fundusz na wydrukowanie 800 przynajmniéj exemplarzy 

dziet o ktérych méwilismy w punkcie pierwszym. Nastepnie fun- 

dusz pewien na wydanie wizerunku Kopernika — i nakoniee pewna 

summe na wybicie medalu. 

Fundusze te z dwéch tylko zrédel plynaé moga: 

a) z dobrowolnych ofiar, 

b) z subskrypcyi badz na calkowite wydawnictwo, badz na 

pojedyneze dziaty tegoz wydawnictwa. 

Dobrowolne ofiary zaleza od dostatnich a szlachetnych Ziomkéw 

umiejacych czcié pamigé wielkiego Meza, wiekopomnego Rodaka, 

j od tych wszystkich, ktorzy pojmuja, wielkosé celéw i cala doniostosé 
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sprawy, dla ktéréj to uczczenie pamigci Kopernika przedsiewzigte 

zostato. 

Podlug mego skrupulatnego obliczenia, subskrypcya na calko- 

wite wydawnictwo, nie moglaby byé mniéjszq nad 12 talaréw, za to 

prenumeratorowie otrzymaliby pieé ksigzek a mianowicie: 

1. Biografig Kopernika po Polsku, 

Tez biografig po Francusku, 

Tez biografig po Niemiecku, 

Jeden tom dziet Kopernika opisanych w § 8, 

Jeden tom zyciorysbw Kopernika opisanych w § 10, 

2. Album Kopernika, — 

3. Osobny wizerunek Kopernika, 

4, Medal bronzowy bity na ten ezterystoletni Jubileusz. 

Prenumerata moglaby sie rozdzielié na lat 3 co rok po 4 ta- 

lary —i moglaby byé zbierana przez bilety prenumeracyjne, wydane 

przez komitet, i rozeslane uproszonym przez siebie osobom, upo- 

waznionym do zbierania prenumeraty. — 

Co sig tyczy dobrowolnych ofiar, te moglyby byé zbierane 

przez osoby upowaznione od komitetu jako tez i przez Redakto- 

row pism polskich uproszonych i upowaznionych do tego przez 

komitet. 

Koszta catkowitego wspaniatego wydawnictwa w osmiuset exem- 

plarzach podtug mego obrachunku wyniosa 8000 talarow. —- 

Jesli wiec zbierze sig prenumeratoréw pigciuset i wplynie do- 

browolnigj skladki do 2000 talaréw, komitet wtedy rachowaé moze 

na zupelnie pewne przedsiewzigcie, ktére niewatpliwie udaé sig 

moze — za co naréd caly dzieki zkovy; komitetowi, za takie uczceze- 

neg MySliciela, mgza niesmiertelnéj nie pamieci Rodaka, wiekopomn 

slawy Mikolaja Kopernika. i 

Czcionkami Nadwornéj drukarni W. Deckera i Sp. (E. Réstel) w Poznaniu. 
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